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@ AVERTISSEMENTS DE SECURITE
1. Suivez bien les procédures de montage, certaines parties peuvent présenter un danger.
2. Veillez a effectuer un contrle et entretien régulier des pieces principales.
3. Veillez a ce que les vis et boulons soient bien serrés avant usage.
4. 4. Ce jouet doit étre utilisé sous la surveillance d’'un adulte.Un seul passager a la fois.
5. Il convient que le jouet soit utilisé avec précaution de par les qualités d’adresse qu'il
requiert afin d’éviter toute chute ou collision susceptible de blesser I'utilisateur ou des tiers.
6. Ce jouet ne convient pas a un enfant de moins de 24 mois.
7. Ce jouet ne possede pas de systeme de freinage. Ne pas le conduire sur des
pentesraides, des escaliers ou prées de I'eau. Ne jamais utiliser sur un terrain irrégulier,
pour faire des sauts ou des cascades.
8. Ne pas utiliser sur la voie publique.
Fabriqué en Chine

A ATTE NTION! SEUL UN ADULTE DOIT MONTER ET

ASSEMBLER CE JOUET. CE JOUET NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 24 MOIS. PRESENCE DE PETITES PIECES
POUVANT ETRE INGEREES. DANGER D'ETOUFFEMENT.

@) SAFETY INSTRUCTIONS

1. For the safety of the child, please follow assembly steps correctly, otherwise these parts
may present a danger.

2. Please carry out regular check and maintenance of the main parts at regular interval.

3. Make sure all nuts and bolts are tightened prior to use.

4. Adult supervision is required. Make certain that anyone who use this toy has been fully
instructed in its operation. Single passenger only.

5. This toy should be used carefully and requires a skillfull ride, in order to avoid any fall or
collision.

6. Not suitable for children under 24 months.

7. This toy does not have a braking system. Do not ride on steep hills, on steps or near
water. Never use this car on rough terrain, for jumping or other stunts. Shoes and helmet
should be worn at all times to prevent injury.

8. Do not use on public roads.

Made in China

A WARNING! apuLT AssemBLY REQUIRED. NOT

SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 24 MONTHS. CONTAINS SMALL
PARTS, CHOKING HAZARD.

@ ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

1. Respete las instrucciones de montaje, algunas partes pueden presentar riesgos.

2. Efectlie un control y mantenimiento regular de las piezas principales.

3. Compruebe que los tornillos y pernos estén bien apretados antes de utilizar el juguete.
4. Este juguete debe utilizarse bajo la vigilancia de un adulto. Un unico pasajero a la vez.
5. El juguete debe utilizarse con precaucion por las calidades de direccion que requiere
para evitar caidas o colisiones que pudieran provocar heridas al usuario o a terceras
personas.

6. No apto para nifios menores de 24 meses.

7. Este juguete no tiene sistema de frenado. No se debe conducir en colinas empinadas, en
escaleras o cerca del agua. Nunca utilice este juguete en terrenos escabrosos, para saltar
u otras acrobacias. Debe utilizarse calzado y casco en todo momento para prevenir dafios.
8. No utilizar en vias publicas.

Fabricado en China.

A ATENCION: JUGUETE NO APTO PARA NINOS DE

MENOS DE 24 MESES. SOLO UN ADULTO DEBE MONTAR Y
ENSAMBLAR ESTE JUGUETE (CONTIENE PIEZAS PEQUENAS).
PELIGRO DE ASFIXIA

@ AVVERTENZE DI SICUREZZA!

1. Seguire scrupolosamente le procedure di montaggio: alcuni passaggi possono
presentare un pericolo.

2. Controllare e manutenzionare regolarmente i componenti principali.

3. Prima dell'uso, verificare che le viti e i bulloni siano ben avvitati.

4. Utilizzare solo in presenza di un adulto. Un solo passeggero alla volta.

5. Utilizzare con attenzione: questo giocattolo richiede qualita di destrezza per evitare
cadute o scontri che potrebbero ferire I'utilizzatore o terze persone.

6. Non adatto a bambini di eta inferiore a 24 mesi.

7. Questo giocattolo non dispone di un sistema frenante. Non salirci su salite ripide, gradini
o vicino all'acqua. Non utilizzare mai questo giocattolo su terreno accidentato, per saltare o
compiere altre azioni pericolose. E opportuno indossare sempre le scarpe e il casco per
evitare incidenti.

8. Non utilizzare su strade pubbliche.

Fabbricato in Cina.

A ATTENZIONE! quesrto ciocatroLonon E

INDICATO PER BAMBINI AL DI SOTTO DEI 24 MESI. SOLO UN
ADULTO DOVREBBE ASSEMBLARE E MONTARE IL GIOCATTOLO
(CONTIENE PICCOLE PARTI). PERICOLO DI SOFFOCAMENTO.
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@D SICHERHEITSHINWEIS

1. Befolgen Sie die Bauanleitung genau, manche Teile kdnnen geféhrlich sein.

2. Bitte priifen Sie regelmaRige und griindlich alle Hauptbestandsteile.

3. Achten Sie darauf, dass diese bereits vor dem ersten Gebrauch fest gezogen sind.

4. Dieses Spielzeug darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden. Es darf
immer nur von einem Kind gefahren werden.

5. Das Spielzeug muss mit Vorsicht und dem Kdnnen des Kindes entsprechend benutzt
werden, so dass jeder Sturz oder Zusammensto3 und damit jede Verletzung des Benutzers
oder eines Dritten vermieden werden kann.

6. Dieses Spielzeug ist nicht fiir Kinder unter zweien Jahr geeignet.

7. Keine Bremsen vorhanden. Nicht auf abschiissigen StralRen, in Treppen oder in der Nahe
von Wasser benutzen. Darf nicht benutzt werden, um Spriinge oder gefahrliche Manéver
auszufiihren.

8. Nicht im offentlichen Verkehr verwenden.

In China hergestellt

A AC HTU NG! DIESES SPIELZEUG IST FUR KINDER

UNDER 2 JAHREN NICHT GEEIGNET. DIESES SPIELZEUG DARF
NUR VON ERWACHSENEN MONTIERT UND ZUSAMMENGEBAUT
WERDEN, DA ES KLEINTEILE ENTHALT. ERSTICKUNGSGEFAHR.

@ VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN!
1. Volg de montageprocedure nauwgezet, sommige onderdelen kunnen een gevaar
inhouden.
2. Voer regelmatig een controle en onderhoud van de belangrijkste onderdelen uit.
3. Controleer dat de schroeven en bouten goed aangespannen zijn vooraleer het
speelgoed te gebruiken.
4. De stapfiets moet gebruikt worden onder toezicht van een volwassene. Een passagier
tegelijkertijd.
5. Dit speelgoed moet voorzichtig gebruikt worden omdat het een zekere handigheid vereist
om valpartijen of botsingen te vermijden waardoor de gebruiker of anderen gewond kunnen
raken.
6. Niet geschikt voor kinderen onder de 24 maanden.
7. Dit speelgoed heeft geen remsysteem. Rijd niet op steile heuvels, op trappen of nabij water.
Gebruik dit speelgoed nooit op ruw terrein, voor springen of andere stunts. Altijd moeten
schoenen en een helm worden gedragen om verwondingen te voorkomen.
8. Niet gebruiken op de openbare weg.
Vervaardigd in China

A OPGEPAST: DIT SPEELGOED IS NIET GESCHIKT VOOR

EEN KIND JONGER DAN 24 MAAND. VOLWASSENE MONTAGE NODIG. ER
ZIJN KLEINE ONDERDELEN AANWEZIG DIE INGESLIKT KUNNEN
WORDEN. GEVAAR VOOR VERSTIKKING.
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@ VHCTPYKUWUU NO BE30ONACHOCTU

1. C yenbto obecneyeHus 6esonacHocTi pebeHka, cnefyeT cTporo cobnoaatb
nocnefoBaTenbHOCTb 3TanoB cOOPKA, B IPOTMBHOM Clyyae HeKoTopble AeTanu MoryT
NpeAcTaBnsTb ONaCHOCTb.

2. Heobxoammo nNpoBoanTb perynspHblit 0CMOTP U TEXHUYECKOe 0BCMYXMBaHINE OCHOBHbIX
Aetaneil MalnHbl.

3.Mepen ucnonb3oBanrem ybeauTeck, YTO BCE raitki 1 GONTbI 3aTAHYTHI HAANEXaLLMM
obpasom.

4. Vicnonb3oBaHne BO3MOXHO TONbKO MOA HaA30poM B3pOCTbIX. YbeauTech, YTo
KaTaroLmiics pebeHoK 03HaKOMIEH C MPUHLMNaMKM ynpaBneHus urpyLukon. [lonyckaetcs
kaTaHue ToNbko 0AHOro pebeHka.

5. Tpu kaTaHuW cneayeT NPosiBNATL OCTOPOXHOCTb, BO M3bexaHe naaeHus unu
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CTONKHOBEHNS He0bX0ANMO OBMaAeTb ONpefeneHHbIMU HaBblkami ypaBneHus.

6. He npegHa3HaveHo 4nis aeten Jo 24 mecsiles.

7. OTa urpyLuka He 0bopygoBaHa TOPMO3HOI cucTeMoit. KaTaHne Ha KpyTbiX YKIOHaX, Ha
CTyNeHbKax v okono BOAOEMOB 3anpeLLeHo. 3anpeLLaeTcs UCronb30BaHne UrpyLLKu Ha
HEPOBHOI MOBEPXHOCTH, BbINOMHEHINE NPLIKKOB

1 Jpyrix Tpiokos. Bo nabexaHne TpaBM1poBaHns HeobXoanMo Beerfa HaaesaTb 06yBb
11 3aLLUMTHBIN LAEM.

8. 3anpeLLaeTcs 1Cnonb3oBaTh UrPYLLKY Ha aBTOMOBMNbHBIX AOPOrax.

CpenaHo B Kutae

A BHUMAHME: Heosxoauma ceopka

B3POCJIbIMWU. COOEPXXWUT MEJNKWUE OETAJIUA. ONACHOCTb
YOYLWEHWUA. HE NPEAHA3HAYEHO AN AETEW A0 24 MECSLIEB.
OMACHOCTb YAYLLbA.
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OUTILS NECESSAIRES (PIECE N°) X QTE
TOOLS REQUIRED / HERRAMIENTAS NECESAR- (Part N°) X Qty / (Teile Nr.) Menge X
{QE F/{ E-ZI-ERLBJ(%M/E\'\/II-EHREFSQFESSQEIIE/D %%';‘_l%g?gfgﬂ Certaines parties peuvent déja avoir été pré-assemblées. Some
=0 Qr _ f
Tl T B ) BT T | HEOBXOAMBIE parts may have already been pre-assembled upon receipt.
MHCTPYMEHTbI
831-001 X1 1787 X1
Chéssis / Body Volant en métal / 1884 X1
Metal steering wheel Siege / Seat
INCLUS
INCLUDED
2221 X1 2222 X1
Set de visserie / Avant axe / Front wheel axle 2224. X1 2225 .X1' 1782 X4 1785—PETAL‘ X1
Hardware set n Barre de.dlrectlon / Module de direction / Roue / Colonne.de direction /
ar { W Steering rod Steering module Wheel Steering column
1781 X1 (1)
Roue axe / Rear wheel axle L__, & i
ﬂ"}
2226 X2 2227 X2 1784 X2 1790 X1 1791 X1 2228 X1 2116 X2
Entretoise/ Entretoise/ Capuchon / Wheel Cap Ecrou / Locknut Contre écrou / Lock washer Rondelle / Washer Vis / Screw

Rear axle spacer

2

Front axle spacer

- e o © -

@




831-001 X1

B N

=,

1784 X1

| 2226 X2

1790 X1 X'/

e S 7 xa
1791 X1 /%
L 3




